APALGEIR KRISTJANSSON

OFT ER HERMANNS ORDUG GANGA
Fjogur bréf fra Joni Thoroddsen

MEDPAL bréfa i bréfasafni Brynjolfs Péturssonar sem vardveitt er i
Landsarkivet for Sjelland — Skiftedokumenter, Protokol 1, nr. 147 A
og B 1850-51, eru prji bréf fra J6ni Thoroddsen til Brynjélfs Péturs-
sonar par sem hann segir frd pvi sem 4 dagana drifur i herleiSangr-
inum til Slésvikur 1848, en J6n var sjalfbodalidi i her Dana er peir
rédust gegn uppreisnarmonnum i hertogademunum. Fyrsta bréfid er
skrifad daginn eftir ad Jon lagdi af stad fra Kaupmannahofn 20. april
og er hann b4 staddur { Korsgr og hefir fatt borid til tidinda. I nzsta
bréfi sem skrifad er fostudaginn fyrstan eftir paska ea 28. april hefir
hann heldur betur fréttir ad segja. Hann er pad kominn yfir 4 Als og
hefir horfad pangad undan sameiginlegum her uppreisnarmanna og
Prissa. Sidasta bréfid er skrifad 13. mai og greinir Jon par frd 4tokun-
um sem urdu milli herjanna.

Fleiri heimildir um hermennsku J6ns hafa vardveist og er fyrst ad
nefna dagbdk hans Ur styrjoldinni sem prentud hefir verid bzdi {
Sonderjydske Aarboger 1938 og Islandsk Aarbog sama 4r. Dagbdékin
hefst 19. april 1848 og henni Iykur 21. dglst pegar J6n er kominn heilu
og holdnu aftur til Kaupmannahafnar. P4 er ad nefna bréf frd Joni til
Gisla Brynjulfssonar sem skrifad er 3. mai 4 Als — bréfid er vardveitt
i Konungsb6khlodu i Kaupmannahofn, i bréfasafni Gisla Brynjulfs-
sonar Ny kgl. Saml. 3263, 4to. P4 orti J6n ymislegt um hermennsku
sina, svo ad lj6st er ad ekki gleymdi hann hagmelskunni pé ad hann
stedi { mannvigum og ekki heldur a8 gera ad gamni sinu eins og lj6da-
bréf hans til Gunnlaugs PorSarsonar og kviSlingarnir Meyjabzn og
Maélagjoldin votta. Dréttkveda bardagavisu yrkir hann um orustuna
vid Slésvik sem had var 4 paskadag og frd er greint i 68ru bréfinu til
Brynjélfs. En kva6id Hermannsgangan er samt hofudavoxturinn af
pessu hernadarazvintyri Jéns Thoroddsens, og par virdist studst mjog
vi® persénulega reynslu pegar hann greinir frd preyttum géngumanni,
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en ferra segir af heimasatunni sem bar honum drykkinn og hlidi ad
honum. AS visu getur hann oftar en einu sinni dvalar 4 béndabz { dag-
bék sinni, og radskona hja Johnsen { Horsens sem hann hitti 4 leidinni
til Kaupmannahafnar ‘viste sig meget artig’, enda gisti Jon par um
noéttina.

f bréfinu til Gisla Brynjtlfssonar er aSalumrzduefnid titgéfa Nordur-
fara, og 9. agust fékk Jon bréf fra Gisla Brynjilfssyni og NorOurfara,
en petta bréf Gisla mun nu glatad og einnig bréf sem J6n fékk fra
Gunnlaugi P6rSarsyni.

Auk J6ns Thoroddsens er geti® um annan islenskan stident, Se-
mund Gunnlaugsson, sem tok patt 1 styrjoldinni sem sjalfbodalidi. Hann
var tekinn til fanga af bj68verjum, en var fljétlega 14tinn laus og getur
Jon pess 1 dagbdk sinni 6. jali.

EKkKki er a0 efa a0 pessi lifsreynsla hefir sett mark sitt 4 Jon, og nastu
arin sem hann dvaldist { Kaupmannahofn urSu frjdasta skeidio 4 skéald-
ferli hans. Fyrsta kva0i hans haf0i birst 1 Fjolni 1847 og ber heitid
Kvedja. 1 fyrra 4gangi NorSurfara voru kvadin Barmahlid og Til
skysins sem badi hafa lifad 4 vorum pjéSarinnar til pessa dags. I sidara
argangi NorOurfara birtust svo kvadi eins og Smalastilkan og Oft er
hermanns 6rdug ganga, og um sama leyti skrifadi hann Pilt og stilku,
fyrstu fullburda islensku skédldsdguna, og ruddi bar med brautina fyrir
islenska skaldsagnagerd.

Ekiils B it Krosseyri pann 20 Apr —48.

Jeg fjekk ekki tekifeeri til ad kvedja big pvi kallid kom fyrr enn mig
vardi, og pvi sidur endti jeg lofordid ad borga bjer pad hja mjer attir.
— N er jeg hjer og bid byrjar, vedrid er harla hvasst so ad Danir bora
ekki yfir sundid; hingad til hefi jeg ekki stigid feeti minum & stein og
hefi lifad in floribus og nu er jeg (hja) Postmeistaranum hjerna i gédu
yfirleeti hann er neerri pvi nafni pinn hann heitir Petersen, 1 nétt ed var
vorum vid { Ringsted og hofdum gott ad jeta og so gar Komani® pad er
ad segja beir sem pad drekka; eingar frettir eru hingad komnar med
péstinum hingad { dag.
Petta er nu einasta til mala myndar seinna betur vinur
@tid blessadur
J: Th

Utanaskrift: S: T:/ Herr Kammerassessor Br. Pjetursson/ Kjobenhavn/
Pilestreede No 120 1te S
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Elskulegi Brynjolfur!

Nt er pa ad skrifa pjer fréttirnar; 4 Laugardagin fyrir Pdska kom jeg
fra Korsor til Flensborgar med Carolinu Amalju, pangad til lifdum vid
laxmenn i sellifi, enn b4 urdu bess flj6t umskifti: um qvoldid heldum
vid fra Flensborg, fé6tgangandi, til herbidanna, sem b4 voru 4 Gottorp;
vid vorum 44r ‘Frivillige’ og fengum einn leutenant til fylgdar og leid-
sogu, pad var nokkud ordugur gangur fyrir vorar fetur, { verstu ferd,
nidamirkri og-steipi regni, alla néttina, 4 Paskadagsmorgunin sleimrud-
ustum vid til Gottorp, daud drepnir og preittir — b6 jeg exclusive —
og hugdum n til hvildar og nddar um dagin; Danir hofdu fyrir skémmu
unnid sigur og hertekid nokkra vid Ekkenforde og uggdu ni einskis
Ofridar; datarnir voru i mestu ré ad snapsa sig hingad og pangad i
banum, nokkrir ad busta kledi og raka sig, nokkrir ad spila peir godu
og gudhraddu, sem po eru mjog féirr gengu 1 kirkju, ‘Fortroppene’ voru
vid Danavirki og padan hofdu menn ekki frétt annad en kird veri 4
ollu, pessutan ségdu peir ad Prussar mundu menn kristnir og heldu vel
sabbatid enn reindin vard 4 ad Prussar vildu jeta paskalambid 1 Slesvik;
i stuttu méli ad segja 4dur enn nokkurn vardi sdu menn Fanur Prissa
skamt fra Slesvik, og baru per djarft fram, til borgarinnar; eptir frédra
manna sdgn og tveggja Manna peirra sem vid hertékum i fyrradag,
voru peir hjerum 25 ptisundir; N voru herludrar blasnir { banum, enn
alt gekk furdu seint, sem vonlegt var; Riddaralidid, Skotmenn og 942,
2r Batalion komust fyrst 4 méti Pr enn pa voru peir nokkra hundrud
fadma fra borginni og héfdu godan vigvoll enn vorir menn urdu ad
lata sjer naegja med hina lakari, hinar Batalionirnar komu til orustu eptir
pvi sem per urdu fljétt binar; P sjer nt ad mesta Svirdingin: var s,
ad herstjorar vorir voru ekki betur kunnugir um frammgongu Prissa,
annar gallin var sd og, sd jeg hann strax pétt ad jeg sé eingin hers-
hofdingi, ad allar Batalionirnar heldu fram 4 méti 6vina hernum gjegn
um bzin og praungar og illar gotur istadin fyrir ad fara ttdr slotinu
pvi par var audur vollur fyrir og gott til frammgaungu, po nokkud
lengra veri til ad geta matt Prussum en bzinn hefdu peir vel getad
varid med Battarfinu og Kanonum fra Slotinu, sem liggur beint fyrir,
pvi p6 nokkur hds i bzenum hefdu farid til skrattans var pad ei svo
mikill skadi; .— Prettdndu Bataljon sem jeg er med var skipad ad verja
eitt Battari sem Danir hofdu sett 4 briarspordin og pann enda bzarins
sem vissi mot Prussum og liggur til dtsudurs vid bein; fyrst gekk
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toluvert bagt ad komast pangad gegnum goturnar, Prussar hofdu sitt
Battari rett 4 motsvid og letu bilja Canonuskot a okkur fell par strax i
fyrstu hrid af okkur 1» Captain og Oberten var s@rdur { fétin og hefdum
vid verid par stundu lengur mundum vid allir hafa farid 4 helveg, vid
urdum pvi ad horfa padan a bakatil vid hus eitt vid borgarhlidid par
bétti ddtum nokkud heitt pvi 4 adra hlidina jés battarjid 4 okkur kdlum
en 4 adra hlidina skutu dédtar Praussa yfir skidgardinn, enn vid gétum
litid svarad peim pvi vigid var harla {lt, par held jeg mig hafa sert Pr:
data sem etladi ad skjétast yfir gerdid enn jeg skaut 4 hann og pa hvarf
hann; loksins tokst Battar(i) Pr, ad Onita Battari okkar & brinni og
sprengja hisid sem vid stédum & bak vid urdum vid pa padan ad fara
og snua til slotsins gegnum bzin og ekki var orgrant um ad skotid veri
pa ur gluggunum & datana; & Slotinu dvoldum vid nokkra hrid partil
ad flokkur nokkur af Prussum redst par ad ad nordan verdu; 1t og
4da Comp sem jeg var vid var skipad ad fara & mé6ti honum jeg var a
vinstra filkingar armi og vard einna fyrstur til ad skjéota og fell sa er
fyrir vard annan mann skaut einn undir officeri fra 1t2 Compagnie sneru
pa Prussar & flotta og eltum vid pa inni skdgin. Af minni frammgongu
hefi jeg nd sagt og pvi ma jeg vid bazta ad ekki fann jeg til hraedslu {
minnsta mata enn miklu fremur gramdist mer ad geta ekki verid meira
vid bardagan en jeg var, og kvol potti mer ad horfa 4 datana hvad
vesldarlega beir baru sig { minu Comp: pvi i hridinni, sem jeg gat 4dan
um bak vid husid, kostudu beir sjer nidur og sumir situ eptir hvorju
tekifeeri ad skjétast Gtdr og leggja 4 flétta og vid tvé vard jeg svo
reidur ad jeg elti pa og 6gnadi peim ad reka i pa bajonettin og pa
skruppu peir inn aptur. Af orustunni vid Slesvik frettir pd vist betur en
jeg get skrifad; Danir bidu 6sigur ad svo miklu leiti ad peir urdu ad
fara ur borginni, enn sannast er best ad segja ad vida bordust peir all-
djarflega og vist mun mannfallid hafa ordid eins mikid hja Prussum.
Af beim ‘Frivillige’ hefi jeg litid frett, Semundur hefi jeg heyrt se
serdur lika Ploug og Brion; Blokk sem var vid somu Battalion eins og
jeg er ekki komin framm enn pa og hatt er vid hann sé fallin eda her-
tekin. — A paskadagsqvoldid circa Kl 7# viku danir dr Slesvikur bae
hafdi pa bardagin stadid i ramar 73 stundir, og um néttina ldum vid
hjerum %2 Milu fra benum og hofdum vosbud mikla; 4 annan dag
Paska var horfad til Flensborgar og par buist til nzturvistar enn pa
flugu fregn kom um ad Prussa veri bratt pangad von var lidinu safnad
vid Bau par bidum vid um nottina undir vopnum og dagin eptir er ljost
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var var haldid 4 stad og marserudum vid pa 7 Milur pangad til KI 3
ept M: um qvoldid komum vid hingad 4 Als, og er nu hjer alt lidid
inqvarterad 4 imsum st6dum; 13 Bataljon liggur i porpi sem heitir
Oxbolle enn ekki vitum vid hve lengi her verdur dvalid vid frettum nd
ekkert og sjaum hjer ekkert blad. —

Vertu nu szll og blessadur i petta skipti skrifa jeg ekki meira er
heldur ekki til pess fer fyrir styrdleika sakir i hondonum, ef pi mynd-
ast ad skrifa mjer til pzkti mer gaman ad ad fa nokkrar talsverdar
frettir

binn elskandi

J: Th

Af minu Compagnie
er(u) 7 sarir og fallnir
Oxbolle Fostudagin fyrstan
eptir Paska
Fyrirgefdu og lestu i malid, litid er hjer um géda penna og skriftél hja
Cristjani minum Hannsen enn nég er hja honum af 6li og Mjélk og
grjonagraut sem gefur hann oss i skdlum 4 malum

S: T:/ Herr Kammerassessor Br: Pjetursson/
Kjobenhavn/ Pilestreede 120 1te S

Melgerdi a4 Als pann 3 Mai 1848
Kjeri Vinur!

Fyrirgefdu keri vinur ad jeg kvaddi pig ekki ddur enn jeg for fra
Kaupmannahofn, enn bvi bid eg big fyrirgefningar ad jeg vil vera sattur
vid alla® menn ef ské meatti ad jeg bradum yfirgefi pennan heim. Ieg
®tla ekki ad fara segja per frettirnar ad pessu sinni hvorki af mjer eda
Do6num per eru sem stendur ekki markverdar; likast til verdur nd ekki
langt til stortidinda og ba skal jeg skrifa pjer til ef jeg kemst lifandi brott
af vigvellinum enn falli jeg hefi jeg p6 asett mjer ad koma uppa gard
og blada i Nordurfara sem nd mun ad visu utkomin kleddur i kdpu bla
og kannske farin & stad til Islands, pvi jeg fulltreisti pvi ad pd jeg veeri
svo Orekinn ad hlaupa fr4 honum blessudum tdnganum hefur hann ei
brostid umhyggju og adhjikran; enn nd veit jeg ekki hvada rad pid
hafid upptekid i tilliti til kostnadarins hjer var pa prennt til fyrst ad alt
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stedi einsog talad var og ad hver (af) okkur borgadi badi prentara og
pappirssala pro parte og eigi meira og ad bid visudu peim hvad minn
hlut snertir til min; Annad radid var ad f4 mann hinn pridja sem vildi
ganga i minn stad moét pvi ad fa af upplaginu eftir tiltolu, og hid pridja
ad pid 2r teekjust alt 4 hendur tveir einir og @ttud sjalfir upplagid; gam-
an paekti mjer ad fa4 mida fra pjer um petta og annad fleira og adresserar
pu brefid til min vid 139: Batalion 4 Compagnie. — An®gja veri mjer
item { ad sja eitt exemplar af Nordurfara . — Pegar bu ferd ad senda
Nordurfara heim gjet jeg visad pjer 4 bessa stadi hvort pd undir minu
nafni getur sendt: kaupmanni A. Thorlacius i Stikkishélmi; Presti O: E
Jonsen 4 Stad 4 Reikjanesi; kaupmanni Br: Benedictsen 1 Flatey; Presti
G: E Jonssen i Dunhaga; Madme Th: Thoroddsen 4 Reikhélum; Al-
bingismanni Asgeiri Einarsyni 4 Kollafjardarnesi. —
Nu fjolyrdi jeg ekki meira benna sedil med bvi ad na er blasid til fundar
1 herbidunum er pa eigi til setu bodid ma vera ad vid egum nu ad fara
ad beriast
heilsa 6llum heilogum og lifdu blessadur um tima og eilifd

pess dskar pinn vin og Velunnari

J: Thoroddsen

Hjer fast eingin skjeri og pappirin er mjog svo slitinn pu fyrirgefur!
vale!

Utanaskrift: Til / Herr Studiosus juris G: Brynjolfsen/ Kjobenhavn/
Regentsen
Fra Armeen paa Als

Staddur vid eldhusbordid { Tandslet
pann 13 Mai 1848

Elskulegi Br: minn!

Jeg pakka pjer kjerlega fyrir Brefid pitt sem er 4 leidinni til min; fatt
er 1 frettum ad segja utan mina berilega vellidan, vid hofum verid ad
fleekjast herna til og frd um eyjuna sidan jeg skrifadi pjer um daginn og
hofum imist legid i porpum og imist haldid vord vid strendurnar stund-
um i gbédu nedi stundum att téluverdt 6nadissamt; hjer um pridjungur
hersins er pegar fluttur til Fjons, nokkur hluti liggur i Sonderborg og
nokkur hluti hingad og bangad um eyjuna; ekki hefur ordid til tidinda
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1 orustum med Dénum og Pjédverjum pad teljandi sje; Pjédverjar hafa
vid og vid reint til ad komast yfir sundid 4 brim enn Danir hafa jafn-
odum skotid per i sj6, Kanonu batar og dampskip hafa vord { sundinu
og skjéta 4 Pjodverja hvar sem peir sja fleiri enn einn eSa 2° saman;
Vord og Battarier hafa Danir strandleingis med sundinu; Pjodverjar
hafa lika reint til ad gjora Skandse hinsvegar enn Danir hafa skotid pa
jafnodum nidur 4 dagin sem hinir biggdu um netur; Pann 992 gengu
Danir 4 land hinsvegar vid Sonderborg, Pad var 792 og 6t Batalion og
nokkrir skotmenn vard par orusta vid ‘Dyppelmollen’ og stéd nastum
allan daginn vard bé litill arangur einginn fjell af Donum en einn
skeindist, pegar 4 daginn leid flikktust margir af Pjédverjum ad téku
béa Danir 4 kanonubédtum ad skjéta & pa og vard toluverdt mannfall
einkum vid bz nokkurn hofdu peir pirpst pangad enn adur enn vardi
skutu sjémenn 4 bazinn svo hann brann téku pa Pjoédverjar 4 flotta;
pann 1092 var 12t2 Batalion send 4 stad “for at irritere® Fjenden” for pa
likt og hinn fyrra dag, mistu pa Danir einn mann og 2* skeindust brann
ba enn einn béndabzr; penna dag hofdu Pjodverjar 3¢ kanonur og
skutu 4 oss sem vorum & vord vid sundid enn ekki vard pad nokkrum
ad meini skaut pa Batterie Dana fra eyjunni & méti og lestu eina Kan-
onu bjodverja og vid pad horfudu peir til baka.

I gjaer gengum vid hingad frd Sonderborg circa 3t Milur enn holdum
nd kyrru fyrir i dag enn ad likindum verdum vid nd brddum sendir 4
stad til Fjéns og padan til J6tlands til ad “samansafnast” vid Svia sem
nd hva vera komnir til Odinseyjar? —

Jeg er ekki upplagdur ad skrifa niina sem stendur svo pad sé ad lidi
enda verd jeg nud ad fara ad pvo sokkana mina, vertu blessadur og szll.

binn
J: Th:

Utanaskrift: Velbyrdige / Herr Kammerassessor Br: Pjetursson /
Kjobenhavn /Pilestreedet Nt 120

ATHUGASEMDIR:

Komani er kiimenbrennivin.
Ordid tvitekid 4 linumétum.
I texta nanast ‘irriteri’.
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